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| pULEZITE UPOZORNENI

* Informace o montazi a nastaveni komponentd, které nejsou
uvedeny v pfiruce uzivatele, zadejte v misté zakoupeni
nebo prodejce bicykld. Piru¢ka prodejce pro profesionalni
cyklomechaniky je dostupnd na nasich strankach
(https:/si.shimano.com).

© Produkt nerozebirejte ani nijak neupravujte.

© Produkt pouzivejte v souladu s platnymi predpisy a zakony.

* Slovni znatka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi
ochrannymi znamkami spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a spole¢nost SHIMANO INC. je vyuziva na zakladé licence.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem
svych prislusnych vlastnikd.

Pro zaruceni bezpecnosti se pred
pouzivanim dikladné seznamte s touto
pfiruckou uzivatele a pfi pouzivani
postupujte podle ni.

I Dulezité bezpecnostni pokyny

o Uschovejte si pfirucku uzivatele pro pozdéjsi pouziti.

* Dodrzovanim téchto pokynt predejdete popaleni nebo
jinym zranénim zpGsobenym unikem kapalin, piehfatim,
vzplanutim nebo vybuchem.

| BEZPECNE POUZIVANI

A NEBEZPEC

Manipulace s akumulatorem

o Akumulator nedeformuijte, neupravujte ani nerozebirejte
a neaplikujte pajku pfimo na jeho kontakty. Jinak by mohlo
dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator neponechavejte v blizkosti zdroju tepla, napf.
topnych téles. Jinak by mohlo dojit k prasknuti nebo
vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator neohfivejte a nevhazujte do ohné. Jinak by
mohlo dojit k prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator nevystavujte silnym raztim, nehazejte s nim. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpeti prehrati,
puknuti nebo vzplanuti.

o Akumulator nevkladejte do sladké ani morské vody
a zabrarite kontaktu vlhkosti s konektory. Jinak by mohlo
dojit k prehfati, prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

e Pouzivejte kombinaci akumulatoru a nabijecky stanovenou
spole¢nosti SHIMANO a dodrzujte stanovené podminky
nabijeni. Jinak by mohlo dojit k pfehfati, prasknuti nebo
vzplanuti akumulatoru.

A VAROVANI

Zajisténi bezpecné jizdy

o Pii jizdé nevénujte pfilisnou pozornost tdajim
cyklocomputeru, mohlo by dojit k nehodé.

e Pfed jizdou zkontrolujte, zda jsou Fddné namontovana obé
kola bicyklu. Pokud nejsou kola fadné namontovana, mize
dojit k padu a vaznému zranéni.

e Pfed jizdou na bicyklu s pomocnym pohonem v provozu na
viceproudych komunikacich i mezi chodci se plné seznamte
s jeho vlastnostmi a ovladanim. Pokud se bicykl nahle
rozjede, mize dojit k nehodé.

e Ped jizdou za snizené viditelnosti zkontrolujte funkénost
osvétleni.

Bezpecné pouzivani produktu

e Pfed montazi komponent a vodi¢u se ujistéte, Ze je z bicyklu
vyjmut akumulator a odpojen nabijeci kabel. Mohlo by dojit
k Urazu elektrickym proudem.

o Pfi nabijeni akumulatoru nasazeného na bicyklu s bicyklem
nehybejte. Mohlo by dojit k uvolnéni zastreky privodniho
kabelu nabijecky ze zasuvky a riziku pozaru z divodu
$patného kontaktu.

¢ Davejte pozor, abyste se nedotkli pohonné jednotky, ktera
byla nepfetrzité pouzivana deli dobu. Povrch pohonné
jednotky je horky a mize zpUsobit popaleniny.

o Retéz Cistéte v pravidelnych intervalech vhodnym ¢isticem
fetézu. Frekvence udrzby zavisi na jizdnich podminkach.

e Za zadnych okolnosti nepouzivejte pro odstranéni koroze
zasadité ani kyselé distici prostredky. Pouziti takovychto
Cisticich prostredkt muaze zpUsobit poskozeni fetézu a vazna
zranéni.

e Pfi montazi tohoto produktu vzdy postupujte podle pfirucky
uzivatele. Dale doporucujeme pouziti pouze originalnich
dili SHIMANO. Pokud nejsou $rouby a matice fadné utazeny
nebo je produkt poskozen, mtze dojit k padu bicyklu
a vaznému zranéni jezdce.



Manipulace s akumulatorem

 Pokud se jakakoli kapalina z akumulatoru dostane do o¢i,
neprodleng, bez mnuti, dikladné ocistéte zasazené misto
Cistou vodou z vodovodniho kohoutku a vyhledejte
lékarskou pomoc. Zanedbanim by mohlo dojit k vaznému
poskozeni zraku kapalinou z akumulatoru.

o Akumulator nenabijejte venku ani ve vlhkém prostiedi.
Hrozi draz elektrickym proudem.

® Zastrcku nepfipojujte ani neodpojujte, pokud je mokra. Pri
nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpeci Grazu
elektrickym proudem. Pokud je zastrtka mokra, pred
zapojenim ji dikladné osuste. Informace o délce nabijeni
akumulatoru najdete v pfiru¢ce uzivatele k nabijecce.

© Pokud neni ani po dvou hodinach nabijeni akumulator plné
nabity, neprodlené odpojte nabijecku ze zasuvky a obratte
se na misto zakoupeni. Jinak by mohlo dojit k prehrati,
prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator nepouzivejte, pokud je na ném patrné
poskrabani nebo jiné vnéjsi poskozeni. Jinak by mohlo dojit
k prasknuti, pfehiati nebo problémim s funkénosti.

o Nize jsou uvedeny provozni teploty akumulétoru.
Akumulator nepouzivejte v prostfedi mimo tyto hodnoty. Pi
pouzivani nebo uskladnéni akumulatoru v prostredi mimo
tyto hodnoty mtize dojit ke vzplanuti, zranéni nebo
problémdm s funkénosti.

1. Pfi vybijeni: -10 °C az 50 °C
2. Pti nabijeni: 0 °C az 40 °C

A VYSTRAHA

Zajisténi bezpecné jizdy
 Pro bezpecnou jizdu dodrzujte pokyny v pfiru¢ce uzivatele
bicyklu.

Bezpecné pouzivani produktu

 Nikdy se sami nepokousejte provadét zmény v systému.
Mohlo by to zpUsobit problémy s funkci systému.

e Pravidelné kontrolujte nabije¢ku akumulatoru, adaptér
a zejména pfivodni kabel, zastreku a plast, zda nejsou
poskozené. Pokud jsou nabijecka nebo adaptér poskozené,
nepouzivejte je a nahradte novymi.

 Tento systém neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostate¢né zkusenymi a znalymi
osobami, pokud nemaji dozor zodpovédny za jejich
bezpecnost ¢i neprosly instruktazi pro zplsob pouzivani.

 Zabraiite détem zdrzovat se v blizkosti tohoto produktu.

Manipulace s akumulatorem

o Akumulétor nenechavejte na mistech vystavenych pfimému
slune¢nimu zéreni, uvnitf ve vozidlech za slune¢ného pocasi
¢i na jinych horkych mistech. Mohlo by dojit k Gniku
kapaliny.

o Pokud se jakakoli unikla kapalina dostane do kontaktu
s pokozkou nebo odévem, neprodlené omyjte misto Cistou
vodou. Unikla kapalina mize poranit pokozku.

o Akumulator prechovévejte na bezpe¢ném misté mimo dosah
déti a domacich zvitat.

Poznamka

Bezpecné pouzivani produktu

o Pii poruse nebo jakychkoli problémech se obracejte na misto
zakoupeni.

* Na v8echny konektory, které se pravé nepouzivaji, nasadte
krytku.

¢ Informace o montazi a nastaveni poskytne prodejce bicykld.

¢ Produkt je plné vodovzdorny a Ize jej pouzivat pro jizdu za
mokra. Nikdy jej viak zamérné neponofujte do vody.

o Bicykl neumyvejte vysokotlakymi myckami. Pokud by voda
vnikla do jakékoli komponenty, mohly by nastat problémy
s funkénosti nebo korozi.

Bicykl neobracejte koly vzhiru. Mohlo by dojit k poskozeni
cyklocomputeru nebo spinacd fazeni.

S produktem zachézejte opatrné, nevystavujte jej naraztim.

Pfestoze ma bicykl i po vyjmuti akumulatoru stejné
vlastnosti jako bézny bicykl, nelze zapnout svétla pfipojena
k elektrickému systému. Pamatujte, Ze pouzivani bicyklu za
téchto podminek mtze byt v nékterych zemich povazovano
za piestupek proti dopravnim piedpisim.

PFi nabijeni akumulatoru upevnéného na bicyklu dodrzujte
nasledujici pokyny:
- Pred nabijenim se ujistéte, Ze na nabijecim portu

a nabijeci zastr¢ce neni voda.

- Pred nabijenim zkontrolujte, zda je akumulator zajistény
v drzaku.

- Pi nabijeni akumulatoru nevyjimejte akumulator
z drzaku akumulatoru.

- Nerozjizdéjte se s pfipojenou nabijeckou.

- Pokud neprobiha nabijeni, vzdy upevnéte krytku na
nabijeci port.

- Umistéte bicykl do stabilni polohy, aby béhem nabijeni
nespadl.



Manipulace s akumulatorem

o Pii pievazeni bicyklu s podporou slapani ve vozidle vyjméte
akumulator a umistéte jej na vhodné, stabilni misto ve
vozidle.

o Pred pfipojenim akumulatoru se ujistéte, Ze se v konektoru
pro pfipojeni akumulatoru nenahromadila voda nebo
nedistoty.

* Doporucujeme pouzivat originalni akumulator SHIMANO.
Pokud budete pouzivat akumulator od jiného vyrobce,
ujistéte se, Ze jste si pred pouzitim peclivé precetli navod.

Pouzité akumulatory

Pokyny pro likvidaci v zemich mimo Evropskou
Unii

Tento symbol se vztahuje pouze na
Evropskou unii. Pri likvidaci pouzitych
akumulatort postupujte podle platnych
zakonU. V pfipadé nejasnosti se obratte na

Europe only

misto zakoupeni nebo prodejce bicykld.

Pfipojeni a komunikace s pocita¢em

Jednotka pro propojeni s pocitatem slouzi k propojeni pocitace
s bicyklem (systém nebo komponenty). Aplikaci

E-TUBE PROJECT Ize pouzivat k provadéni ukond, jako je
aktualizace firmwaru a pfizpUsobeni nastaveni jednotlivych
komponent i celého systému.

e Zafizeni pro propojeni s pocitatem: SM-PCE1/SM-PCE02

© E-TUBE PROJECT: Aplikace pro potita¢

 Firmware: software jednotlivych komponent

Pfipojeni a komunikace s chytrymi telefony
nebo tablety

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony nebo tablety Ize
po propojeni bicyklu (systém nebo komponenty) s chytrym
telefonem nebo tabletem pres rozhrani Bluetooth® LE*
pouzivat k aktualizaci firmwaru a pfizpUsobeni nastaveni
jednotlivych komponent i celého systému.

o E-TUBE PROJECT: aplikace pro chytré telefony a tablety

o Firmware: software jednotlivych komponent

Cisteni

o Cislo uvedené na kli¢i akumulatoru je nezbytné pfi
pofizovani nahradnich kli¢t. Uschovejte je na bezpe¢ném
misté. Na zadni strané této prirucky najdete misto, kam si
muzete zapsat ¢islo klice. Zapiste si ¢islo klice pro pozdéjsi
pouziti.

e Aktualizace softwaru produkt vam poskytne misto
zakoupeni. Nejaktualnéjsi informace jsou dostupné na
webovych strankach SHIMANO. Dalsi podrobnosti jsou
uvedeny v oddilu ,Pfipojeni a komunikace s po¢itatem”.

o Pro ¢isténi zadné soucasti nepouzivejte fedidlo ani jiné
chemikalie. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.

e Prevodniky v pravidelnych intervalech cistéte neutralnim
disticim prostiedkem. Cigténi fetézu pomoci neutralniho
Cisticiho prostiedku a jeho mazani je ucinna cesta
k prodlouzeni Zivotnosti pfevodnikl a fetézu.

o K ¢isténi akumulatoru a plastového krytu pouzijte
namoceny, dukladné vyzdimany hadr.

e S dalsimi dotazy ohledné pouzivani a Udrzby se obracejte na
misto zakoupeni.

e Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni vznikajici
normalnim pouzivanim a starnutim.

Podpora

® Pokud neni systém spravné nastaven, napf. pokud je napéti
fetézu pfilis vysoké, nelze dosahnout plného Ucinku
podpory 3lapani. Pokud takova situace nastane, obratte se
na misto zakoupeni.

<DU-E6110>

e Tato komponenta je kompatibilni s protilapaci brzdou.
Nejsou-li kliky namontovany ve spravné poloze nebo neni-li
napéti fetézu spravné nastaveno, obratte se na misto
zakoupeni, nebot nemusi byt dosazeno spravné podpory
slapani.

Stitek
o Nékteré z dllezitych Udaju uvedenych v této pfirucce jsou
rovnéz uvedeny na Stitku nabijecky.

Kontrola pred kazdou jizdou
Pfed jizdou zkontrolujte nasledujici polozky.

o Radi fadici jednotka plynule?
e Jsou casti komponent uvolnéné nebo poskozené?

e Je komponenta bezpe¢né upevnéna na ram/fiditka/
predstavec?

e Ozyva se béhem jizdy abnormalni zvuk?

o Je akumulator dostate¢né nabity?

Pokud narazite na potenciélni potize, obratte se na misto

zakoupeni nebo prodejce bicykld.

Nenoste odéy, ktery by se mohl zachytit do fetézu nebo kola,

protoze by mohlo dojit k nehodé.



| Viastnosti systému SHIMANO STEPS

o Lehké kompaktni provedeni
¢ Ticha a plynula jizda
* Spickovy systém Fazeni prevodii (pfi pouziti elektronického Fazeni prevodii)
Tento systém na zakladé presnych ¢idel zajistuje pocitatem fizené fazeni pievodi a tu nejvhodnéjsi troven podpory 3lapani.
e PIné automatické fazeni pfevodu (v pfipadé elektronického 8/5rychlostniho fazeni pievodi s nabojem
s vnitfnim fazenim)
Cidla sleduji jizdni podminky, zda jedete do kopce nebo sjizdite dold, proti vétru nebo na roving za bezvétti; pocitacové fizeny
automaticky systém fazeni prevodl pfinasi jesté vétsi pozitek z jizdy.

e Rezim pro rozjezd (v pfipadé elektronického fazeni pfevodt s nabojem s vnitinim fazenim)
Tato funkce zajistuje automatické piefazeni po zastaveni bicyklu napf. u semaforu tak, aby byl pro rozjezd pfipraven lehky
prevodovy stuper.
* Pokud po zastaveni prefadite na jesté nizsi stupen, nez prefadilo automatické fazeni, systém jiz nepreradi automaticky na vyssi
stupen.
* Kompatibilita s protislapaci brzdou (DU-E6110)
Zarutuje hladké a dostatecné acinné brzdéni.
o Lehky terén
Sportovni, s G¢innou podporou lapani. K dispozici, pouze pokud je bicykl takto koncipovan z vyroby.
* Funkce podpory pii chiizi [WALK] (rezim podpory pii chizi)
*\/ nékterych regionech nemusi byt rezim podpory pfi chizi dostupny.

* Nékteré z funkci vyse uvedenych Ize vyuzivat pouze po aktualizaci firmwaru. V pfipadé potfeby se obratte na misto zakoupeni

a nechte provést aktualizaci firmwaru.

H ReZim podpory
Pro rdzné potieby jsou k dispozici rizné rezimy podpory $lapani SHIMANO STEPS.
[HIGH] [NORM] (Normalni) [ECO]

Prudkeé kopce. Mirny kopec nebo rovina. Prekonavani dlouhych vzdalenosti po
roviné.

Pokud je nizka drover nabiti akumulétoru, intenzita podpory se snizi, aby se zvysila dojezdové vzdalenost.

[OFF]

© Kdyz nepotiebujete podporu.
o Kdyz maéte starost o zbyvajici kapacitu akumulatoru.

[WALK]

o Kdyz tlacite E-BIKE s tézkymi zavazadly.
o Kdy? tlacite E-BIKE ven z podzemnich garazi pro bicykly
*\ nékterych regionech tento rezim nemusi byt dostupny.




I Struna prirucka

SHIMANO STEPS E6100 je navic ke zde uvedenym komponenttim kompatibilni s nasledujicimi typy komponent.
o Cyklocomputer SC-E7000

e Spinaci jednotka SW-E7000
 \estavény akumulator v rému BT-E8020
Podrobné informace o displeji a provozu najdete v ¢asti ,Provoz”.
Podrobné informace o akumulatoru najdete v ¢asti ,Priprava”.
1. Nabijte akumulator.
Akumulator Ize nabijet, i kdyz je upevnény na bicyklu.
Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Nabijeni akumulatoru nasazeného na bicyklu.”
<Typ s akumulatorem upevnénym na spodni trubce ramu>

/ Piklad: BT-E8010

<Typ s akumulatorem upevnénym na zadnim nosici>

/ BT-E6000 / BT-E6001

<Integrovany akumulator>




@) Nabijeni
Sviti (do 1 hodiny po dokonéeni nabijeni)

Chyba nabijeni

2. Zapnéte napajeni.
Napéjeni vypnete opakovanim tohoto postupu.

<Typ s akumulatorem upevnénym na spodni trubce ramu>

BT-E8010 / BT-E8014 BT-E6010

Y sy

<Typ s akumulatorem upevnénym na zadnim nosici>

BT-E6000 / BT-E6001




<Integrovany akumulator>

POZNAMKA

PFi vypinani nebo zapinani napéjeni nezatézujte pedal.




3. zvolte pozadovany rezim podpory 3lapani.
Bicykl je vybaveny cyklocomputerem SC-E6100 nebo EW-EN100.
* Kdyz je napajeni vypnuté, rezim podpory je vypnuty [OFF].

< SC-E6100 >

~

Zobrazeni
rezimu

[WALK]

PP Dlouné stisknuti tiacitka Y

o Kratké stisknuti tla&itka)(/
N\ J
< EW-EN100 >

/ Dioda 1 \ Dioda 1 Rezim podpory

Tlacitko lD Vyp l l [OFF] l
v v
[ O Sviti svétle modFe] [ [ECO] ]
v hd
Tlatitko[ & Sviti zelene | [ INoRM] |
v v
[m svitizlute | [ [HIGH] |
v v
[0 wp | [ oA |

* Chcete-li pfepnout na rezim podpory [WALK],
musite pouzit vy3e uvedeny spina¢ podpory.

4. Rozjedte se.
Podpora se aktivuje, jakmile za¢nete 3lapat.

A VYSTRAHA

SHIMANO STEPS podporuije rizné brzdové systémy.

Pred jizdou zkontrolujte brzdovy systém bicyklu a seznamte se
s jeho ovladanim.

5. Vypnéte napajeni.
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I Nazvy soucasti

< Pro elektronické fazeni prevodd >

Spina¢ * SW-E6010
(A) fazeni * SW-E7000

Elektromotor + nabojem
(B) | s vnitinim Fazenim
Zadni méni¢ prevodu (DI2)

v.; /
Naboj s vnitinim !

fazenim Elektromotor

Zadni méni¢
prevodu (DI2) .~

1



* SC-E6100 Akumulator * BT-E6010
(C) | cyklocomputer / propojka [A] * SC-E7000 (H) | (typ s akumulatorem upevnénym  BT-E8010"
e EW-EN100 na spodni trubce ramu) * BT-E8014
« SW-E6010 Drzék akumulatoru o BM-E6010
(D) | spina¢ podpory « SW-E7000 (I) | typs aku’mulétore,m upevnénym « BMLESO10
na spodni trubce ramu)
* DU-E6100
(E) | Pohonna jednotka (J) | Akumulator (integrovany typ) « BT-E8020
* DU-E6110
Akumulator « BT-E6000 Drzak akumulatoru
(F) | (typ s akumulatorem upevnénym . (K)| .. ) * BM-E8020
na zadnim nosici) * BT-E6001 (integrovany typ)
Drzak akumulatoru Nabijecka
(G) | (typ s akumulatorem upevnénym * BM-E6000 (L) | *1:EC-E6002 + SM-BCC1
na zadnim nosi¢i) * 2: EC-E6000

*3 Pokud je verze firmwaru pohonné jednotky 3.2.6 nebo nizsi, nemusi akumulator pracovat spravné. Aktualizujte firmware
pomoci aplikace E-TUBE PROJECT.

I Technické udaje

Rozsah provoznich teplot:

o -10az 50 °C Typ akumulatoru Lithium-iontovy akumulator
Pfi vybijeni
Viz pfiru¢ku uZivatele
. k akumulatoru. Nejnovéjsi
Rozsah provoznich teplot: . L . . .
e 0az40°C Jmenovita kapacita verze pfiru¢ek najdete na
Pii nabijeni o
webové strance
(https://si.shimano.com).
Skladovaci teplota -20 a2 70 °C Jmenovité napéti 36 Vss.
Skladovaci teplota 20 az 60 °C Typ pohonné jednotk Na stfedovém slozeni
-20 az v zeni
(akumulator) e p ) y
Nabijeci napéti 100-240 V, stt. Typ motoru Bezkartacovy, stejnosmérny

Délka nabijeni

Viz pfiru¢ku uzivatele

k akumulatoru. Nejnovéjsi
verze pfiruc¢ek najdete na
webové strance
(https://si.shimano.com).

Jmenovity vykon pohonu

250 W

* Maximalni rychlost, pfi niZ je poskytovana podpora $lapani, je nastavena vyrobcem a zavisi na tom, kde bude bicykl pouzivan.
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I Pfiprava

Akumulator neni pi zakoupeni pfipraven k pouziti.

Akumulator Ize pouzivat po nabiti ur¢enou nabijeckou.

Pred pouzivanim jej nezapomerite nabit. Akumulator Ize pouzivat, pokud jeho kontrolka sviti.

Doporucujeme pouzivat originalni akumulator SHIMANO. Pokud budete pouzivat akumulator od jiného vyrobce, ujistéte se, Ze jste

si pred pouzitim peclivé precetli navod.
H Nabijeni akumulatoru

Doba nabijeni zavisi na zbyvajici kapacité akumulatoru a na pouzité nabijecce. Informace o dobé nabijeni najdete v pfiru¢ce
k nabijecce.

A NEBEZPEC

 Pouzivejte vjrobcem stanovenou kombinaci akumulatoru a nabijecky a dodrzujte stanovené nabijeci podminky. Jinak by mohlo dojit
k prehiati, prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

A VYSTRAHA

* Pii nabijeni akumulatoru upevnéného na bicyklu budte opatrni, abyste nezakopli o kabel nabijecky nebo aby se kabel nezachytil o néjaké

predméty. Mohlo by dojit ke zranéni nebo padu bicyklu a poskozeni komponent. Jinak by mohlo dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti
akumulatoru.

POZNAMKA

* Pfi odpojovani napajeci zastrcky nabijecky ze zasuvky nebo nabijeci zastrcky
z akumuldtoru je neodpojujte tahem za kabel. Mohli byste je poskodit.

¢ Pokud se bicykl bezprostfedné po zakoupeni del3i dobu nepouziva, bude nutné pred
pouzitim nabit akumulator. Nabijeni ovliviiuje Zivotnost akumulatoru.

* Pripojte akumulator k aplikaci E-TUBE PROJECT a kliknutim na polozku [Connection
check] zkontrolujte, zda je pouzivany akumulator originalni akumulator SHIMANO
nebo jina znacka.

* Akumulator nabijejte ve vnitinich prostorach na rovném povrchu.
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Nabijeni akumulatoru sundaného z bicyklu

BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010
K nabijeni akumulatoru BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 sundaného z bicyklu je potieba adaptér (SM-BTE60).

1. Pripojte adaptér k nabijeci zastréce.
2. Zapojte napajeci zéstreku nabijecky do elektrické zasuvky.
3. PFipojte adaptér k nabijecimu portu akumulatoru.

< BT-E6000/BT-E6001 >
Akumulator

Adaptér SM-BTE60 \/
<prodava se samostatné>

Adaptér SM-BTE60
<prodava se samostatné>
Nabijeci port

Nabijeni
zastrcka

<BT-E6010 >

Akumulator

Nabijeni
zastreka Nabijeni
zéstreka

Nabijeci port

Adaptér SM-BTE60
<prodava se samostatné>

14



BT-E8010/BT-E8014/BT-E8020
1. Zapojte napajeci zastreku nabijecky do elektrické zasuvky.
2. Zapojte nabijeci zastr¢ku do nabijeciho portu akumulétoru. < BT-E8010/BT-E8014 >

Akumulator  Nabijeci port

—

<
Nabijeci zastrcka 4>

< BT-E8020 >

@i Nabijeci zastrcka ~ Akumulator

Nabijeci port

15



Nabijeni akumulatoru nasazeného na bicyklu

 Pfed nabijenim poloZte nabijecku na stabilni povrch, napf. na podlahu.
* Umistéte bicykl do stabilni polohy, aby béhem nabijeni nespadl.

1. Zapojte napajeci zastreku nabijecky do elektrické zasuvky.

2. Zapojte nabijeci zastreku nabijecky do nabijeciho portu na drzéku akumulatoru nebo na akumulatoru.

<BT-E6000/BT-E6001> <BT-E8020>

Nabijeci port

Nabijeci zastrcka

Ak / ‘ - AkumuIa’tor AN
umu atoy = \

Nabijeci port

Nabijeci zastreka

<BT-E6010>

<BT-E8010/BT-E8014>

Nabijeci port

Akumulator “'/ N
AN .

zastreka Akumulator
\ KN

Nabijeci zastrcka

akumulatoru
Nabijeci port

3. Po skonteni nabijeni fadné nasadte krytku na nabijeci port.

Krytka nabijeciho portu ® Krytka nabijeciho portu

- . Q
™~ ~

<BM-E6000> <BM-E6010>

7,

/



Bl LED kontrolka nabijecky

Po zahajeni nabijeni se na nabijecce rozsviti LED kontrolka.

O, . Nabijeni

Sviti

@ Chyba nabijeni
Blika

o » Nabijeni dokon¢eno
Nesviti

M Kontrolka akumulatoru

Slouzi ke kontrole aktualniho stavu nabijeni.
Tvar LED kontrolky akumulatoru zavisi na ¢islu modelu.

Zobrazeni pribéhu nabijeni

<EC-E6000>

LED kontrolka nabijecky

o
&
P

<EC-E6002>

LED kontrolka nabijetky

Kontrolky akumulatoru

<@ OO(;..

PFi nabijent sviti na akumulatoru LED kontrolky.

Stav LED kontrolky*1 Urovei nabiti akumulatoru
Ceeoee 0-20%
cdeee 21-40 %
codee 41-60 %
coode 61-80 %
0000€ 81-99 %
00000 100 %

*1 @ : Nesviti O : Sviti 6 : Blik&

S
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Zobrazeni trovné nabiti akumulatoru

Aktualni Uroven nabiti Ize ovéfit stisknutim vypinace akumulatoru.

Stav LED kontrolky*1 Uroveri nabiti akumulatoru
O000O0 100-81 %
O00O0Oe 80-61%
O00Cee 60-41%
Oceee 40-21%

o N N N ] 20-1%
o 0%
o8 N N N ]
(pokud akumulator neni nasazeny na bicyklu)
0%
00000 (pokud je akumulator nasazeny na bicyklu)
Vypnuti

*1 @ :Nesviti O : Sviti @ : Blika

POZNAMKA

PFi nizkém nabiti akumulatoru dojde k postupnému vypinani funkci systému v nasledujicim poradi.

1. Rezim podpory (Rezim podpory se automaticky prepne na [ECO] a poté se vypne. Je-li pfipojeno osvétleni
napajené akumulatorem, dojde k prepnuti do rezimu [ECO] dfive.)

2. Razeni prevod(

3. Osvétleni

B Manipulace s akumulatorem

Nabijeni Ize provést kdykoli bez ohledu na mnozstvi zbyvajici energie v akumulatoru, avsak v nasledujicich pfipadech by mélo
probéhnout plné nabiti. V téchto pipadech pouzivejte k nabijeni akumulatoru specialni nabijecku.
o \/ okamziku zakoupeni neni akumulator pIné nabity. Pfed jizdou se ujistéte, Ze je akumulator pIné nabity.

Pokud dojde k iplnému vybiti akumulatoru, nabijte ho co nejdfive. Ponechani akumulatoru ve vybitém stavu zhorsi jeho

vlastnosti.

© Pokud bicykl nebude delsi dobu pouzivan, uloZte jej s akumulatorem nabitym na pfiblizné 70 %. Akumulator nabijejte kazdych
6 mésicd, aby nedoslo k jeho UpInému vybiti.
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M Nasazeni a sundani akumulatoru

Akumulator je kli¢em pfipevnén k drzaku akumulatoru.
Nasledujici popis nemusi byt pouzitelny pro viechny typy dodavanych kli¢u.

A VYSTRAHA

o Akumuldtor pevné drzte a davejte pozor, abyste ho pfi nasazovani neupustili.
 Dodrzujte nasledujici opatieni, aby akumulator pfi jizdé nespadl z bicyklu.
- Ujistéte se, Ze je akumulator bezpecné zajistény v drzaku akumulatoru:
- Na bicyklu nejezdéte se zasunutym klicem.

POZNAMKA

Pred jizdou se presvédcte, zda je uzaviena krytka nabijeciho portu.

BT-E6000/BT-E6001

1. Nasadte akumulétor zezadu na voditko drzéku
akumulatoru.
 Nasuiite akumulator dopfedu a pak ho pevné zasurite.

2. Odstraiite klic.
o Vratte kli¢ do zamcené polohy a pak ho vyjméte.

BT-E6010/BT-E8010/BT-E8014

1. Nasadte akumulator ze spodni strany.
 \lyrovnejte drazku na spodni strané akumulatoru
s vystupkem drzaku.
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2. Nasuiite akumulétor.
® Zasuiite akumulator, aZ se ozve cvaknuti.

i~
3. Odstrarite kli¢.
o Vratte kli¢ do zamcené polohy a pak ho vyjméte. —
—

BT-E8020

Tento postup je piikladem pouziti ramu, u kterého se akumulator sundava/nasazuje zespodu.

1. Nasadte akumulator ze spodni strany.

2. Nasuiite akumulétor.
® Zasunite akumulator, az se ozve cvaknuti.

20



A VYSTRAHA

o Akumulator pevné drzte a davejte pozor, abyste ho pfi sundavani nebo prenaseni neupustili.

BT-E6000/BT-E6001
Poloha klice v zdmku na zasouvani akumulatoru nema vliv. Akumultor Ize zasunout bez ohledu na polohu klice.
1. Zzasuiite klic. Stisknutim napajeciho
& sieni Kte kli¢ kv 24 34 tlacitka vypnéte napajeni.
Vypnéte napajeni a zasunte kli¢ do vlozky zamku drzaku e Viozka zamku
akumulatoru. /[
/f
\
e
© 00000
N

2. Otacejte klicem, dokud neucitite odpor.

3. Akumulator opatrné sundejte.
Akumulator Ize sundat pouze tehdy, kdyz je kli¢

v odemcené poloze. /] CED) ‘-
Qo
A\ - =
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BT-E6010/BT-E8010/BT-E8014

1. Zasufite kiic. <BT-E6010>
Vypnéte napajeni a zasurite kli¢ do vlozky zamku drzaku Stisknutim napajeciho tlacitka vypnéte napajeni.
akumulatoru.

<BT-E8010/BT-E8014>

Vlozka zamku

2. Otacejte klicem, dokud neucitite odpor.

3. sundani akumulatoru
o Akumulator vysuiite a opatrné ho sundejte.
o Akumulator |ze sundat pouze tehdy, kdyz je kli¢
v odemc¢ené poloze.
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BT-E8020
o Tento postup je prikladem pouziti ramu, u kterého se akumulator sundavé/nasazuje zespodu.
© Pokud pouzivéate kryt akumulatoru od jiného vyrobce, sundejte ho, nez za¢nete sundavat akumulator.

1. Oteviete krytku klicové dirky.
Vlypnéte napéjeni a oteviete krytku kli¢ové dirky.

oot
Krytka knec@v m\ %
\ 0 \
1

Stisknutim napéjeciho tlacitka vypnéte napajeni.

2. odijisténi akumulatoru.
(1) Zasurite kli¢ do vlozky zémku drzaku akumulatoru.
(2) Otocte klicem.
Akumulator je odjistény. Listova pruzina drzi akumulator na misté a chrani ho pred vypadnutim.

Vlozka zamku

3. Sundejte akumulator.
(1) Vytahnéte kli¢ a zaviete krytku klicové dirky.
(2) Akumulator opatrné sundejte.
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POZNAMKA

Nenasazujte ani nesundavejte akumulator, kdyz je kli¢ nechany v drzaku akumulatoru nebo kdyz je krytka kli¢ové dirky oteviena.
Akumulator by se mohl poskodit, kdyby doslo ke kontaktu s horni (upinaci) ¢asti zamku.

B Nasazeni a sundani cyklocomputeru (SC-E6100)

Cyklocomputer Ize k bicyklu upevnit také tak, aby se nedal snadno odstranit. Podrobné informace ziskate v misté zakoupeni.

1. Nasunite cyklocomputer na drzak.

2. Zasuiite cyklocomputer az do zacvaknuti.

POZNAMKA (

Pokud neni cyklocomputer spravné nasazeny, funkce podpory
3lapani nebude fungovat spravné.

1. Cyklocomputer vysuiite ven.
o Silnym zatlacenim na packu cyklocomputer uvolnéte.
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I Provoz

B Zapnuti a vypnuti napajeni
* Napajeni nelze zapnout pfi nabijeni.

® Po 10 minutéach bez pohybu bicyklu se napajeni automaticky vypne (funkce automatického vypnuti).
o Pfi pouzivani cyklocomputeru SC-E7000/EW-EN100 se napajeni ovlada z akumulatoru.

POZNAMKA

PFi zapinani nebo vypinani nezatézujte pedaly. Mohlo by dojit k systémové chybé.

Zapnuti pomoci cyklocomputeru (SC-E6100)

 Pokud neni vestavény akumulator cyklocomputeru dostatecné nabity, nedojde k zapnuti.

o Vestavény akumulator cyklocomputeru se nabiji pouze tehdy, kdyZ je obrazovka cyklocomputeru zapnuta.
1. stisknéte vypinac.

Tlacitko
napajeni

Zapnuti z akumulatoru

Vypnuti BT-E8010/BT-E8020 Ize vynutit podrzenim stisknutého tlacitka napajeni po dobu 6 sekund.

1. stisknéte vypina¢ akumulatoru. Rozsviti se kontrolky, které informuji o stavu nabiti akumulétoru.

POZNAMKA

Pokud chcete zapnout napéjenti, ujistéte se, Ze je akumulator spravné zasunuty v drzaku.

<BT-E6000/BT-E6001>

<BT-E8010/BT-E8014>
Tla¢itko napajeni

Tlacitko napéajeni
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<BT-E6010> <BT-E8020>
Tlacitko napajenti

Y

& |

Tlacitko napajeni

AN

Displej, kdyz je zapnuté napajeni

SC-E6100
Kdyz je zapnuté napajeni, zobrazi se obrazovka podobna pfikladu nize a pak se pfepne na zékladni obrazovku.

Normalni spusténi PFili§ nizké nabiti akumulatoru

SHIM AT

STOPS

h ¥

* Nabiti vestavéného akumulatoru cyklocomputeru je pfilis
nizké.
PFi zapnuti napajeni s cyklocomputerem piipojenym
k bicyklu se nabije vestavény akumulator
cyklocomputeru.

SC-E7000

Tato obrazovka se zobrazi po zapnuti napajeni.

SHIMANGO

STEPS
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EW-EN100
Dioda 2 se rozsviti. Dioda 2

M Zakladni ovladani

Cyklocomputer a spinaci jednotky

SC-E6100/SW-E6010

Levy spinac

Pravy spinac¢

Tlacitko ovladani svétel

Tlacitko napajeni

SC-E7000/SW-E7000

Funk¢ni tlacitko
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Levy spina¢
(vychozi: pro podporu)

Pravy spinac
(vychozi: pro elektronické razeni)

Pii jizdé: zvyseni intenzity podpory.
~_l - y i ¥ podp y, . Pfijizdé:  prefazuje pfevodové stupné, aby se zvysil
Podpora X | Pfinastavovani: pfesouvani kurzoru v nabidce Razeni X e
- . odpor pedald.
nastaveni, Uprava nastaveni atd.
Pfi jizdé: snizeni intenzity podpory.
v,] L L. ¥ podp ry' e . Pfi jizdé:  prefazuje prevodové stupné, aby se snizil
Podpora Y | Pfinastavovani: presouvani kurzoru v nabidce Razeni Y N
o ) odpor pedal.
nastaveni, Uprava nastaveni atd.
Pfi jizdé: zméni zobrazeni jizdnich Udaji na Pii iizdé: L i automaticky P .
oyklocomputer. ) fijizdé:  prepind mezi automatickym a ru¢nim fazenim
Podpora A " - y . . . . Razeni A prevodu (pro elektronicky naboj s vnitfnim
PFi nastavovani: pfepina mezi obrazovkami, potvrzuje tazenim)
nastaveni. '
Cyklocomputer (SC-E6100)
Tlacitko
Pfi jizdé: zméni zobrazeni jizdnich Gdajl na ovladani | zapinaivypina svétla
Funkeéni cyklocomputeru. svétel
tlacitko Pfi nastavovani: prepina mezi obrazovkami, potvrzuje
nastaveni. Napéjeci TR
B Zapina/vypina napéajeni.
tlacitko
POZNAMKA

Kdyz je bicykl vybaveny zadnim méni¢em prevodu, musi se prevody ménit pfi $lapani.

Propojka [A] (EW-EN100)

Misto cyklocomputeru se pouziva jednotka EW-EN100.
Je pfipevnéna k brzdovému bowdenu nebo brzdové hadi¢ce a umisténa pobliz fiditek.

* Nedoporucujeme ovladat jednotku tlatitkem za jizdy na bicyklu. Pozadovany rezim podpory vyberte jesté pred jizdou.
o Dal3j funkce pridélené tlacitku naleznete v ¢asti ,Nastaveni (EW-EN100)".

Tlacitko

Propojka [A]

Tlacitko

Stisknuti: zména rezimu podpory pfi kazdém stisknuti.
Stisknuti a podrzeni (pfibl. 2 sekundy): zapne/vypne svétlo.
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B Zapnuti/vypnuti svétla

© Pokud je bicykl vybaveny svétly pfipojenymi k pohonné jednotce, je mozné je ovladat z cyklocomputeru nebo propojky [A].
 Svétlo se vypne v zavislosti na Urovni nabiti akumulatoru. Pokud je napéjeni z akumulatoru vypnuté, svétlo nesviti.

* Pfi pouzivani cyklocomputeru SC-E7000 se svétlo ovlada z nabidky nastaveni. Podrobné informace najdete v ¢asti ,[Light] Svétla
zap./vyp. (pouze SC-E7000)".

SC-E6100

1. stisknéte tlacitko ovladani svétel.
o Svétla se zapnou.
e Svétla vypnete opétovnym stiskem tlacitka.

Tlacitko ovladani
svétel

* Neni-li k pohonné jednotce pfipojeno zadné svétlo,
umozni vam nastaveni polozky [Backlight] na hodnotu
[MANUAL] na cyklocomputeru zapnout ¢i vypnout
podsviceni (pouze) pomoci tlacitka osvétleni na
cyklocomputeru.

Kdyz je rozsvicené Kdyz neni rozsvicené
svétlo svétlo

Svétlo nejde vypnout béhem jizdy na bicyklu.

1. stisknéte a podrzte (pfibl. na 2 sekundy) tlacitko, dokud se
svétla nevypnou.
Dioda 1 blika zelené.

Tlacitko
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M Zakladni zobrazeni stavu

Zobrazuje stav bicyklu a jizdnich udaje.
Zatazeny prevodovy stuperi se zobrazuje pouze pfi pouziti elektronického fazeni prevodu.

(A)
(B)

@

(D)
(E)
(F)

(G)
(H)
(1)
()

(K)

*

—_

*

N

*

w

*4

Ukazatel trovné nabiti akumulatoru

Upozornéni na udrzbu
Udava, ze je vyzadovana Udrzba. Kdyz se zobrazi tato
ikona, kontaktujte misto zakoupeni nebo prodejce bicykld.

Zobrazeni zatazeného prevodového stupné

< SC-E6100 >

Aktualni pfevodovy stupen

Prevodovy stupei rezimu pro rozjezd*1

Doporuceni pro fazeni*2

Oznamuje doporuceny ¢as, kdy prefadit, na
zakladé jizdnich podminek bicyklu.

Zobrazeni jizdnich udaja

Rezim fazeni prevod(i*1*3
Zobrazuje aktudlni rezim fazeni pfevodu jako [Auto]
nebo [Manual].

Indikator podpory
Zobrazuje Uroveri podpory.

Aktualni rezim podpory
Aktualni rychlost*4
Aktualni ¢as

Ikona svétla

Znati, ze sviti svétlo pripojené k pohonné jednotce.
Ikona Bluetooth® LE

Zobrazeno pfi pfipojeni pres Bluetooth LE.

Pouze pro elektronické fazeni prevodud s nabojem s
vnitfnim Fazenim.

Pouze pro elektronické fazeni pfevodu s rezimem
fazeni prevod(l nastavenym na [Manual].

U modelud se zadnim méni¢em prevodl bude vzdy
zobrazeno [Manual].

U SE-E7000 jizdni udaje zobrazené na tomto misté
mohou byt zménény.
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LED kontrolky zna¢i nasledujici stav. LED kontrolky
o Aktualni droven nabiti akumulatoru

o Aktualni rezim podpory

Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Ukazatel drovné nabiti
akumulatoru” a ,Zména rezimu podpory”.

Ukazatel turovné nabiti akumulatoru

PFi jizdé Ize na cyklocomputeru sledovat Groven nabiti akumulatoru.

SC-E6100/SC-E7000

Uroveti nabiti akumulatoru se zobrazuje jako ¢islo a ikona.

Zobrazeni Udajl zavisi na bicyklu. Chcete-li toto nastaveni zménit, musite se pfipojit k aplikaci E-TUBE PROJECT. Vice informaci
ziskate u svého distributora.

Displej Uroveii nabiti akumulatoru
80-61 %
60-41 %
40-21 %

* \/ pripadé cyklocomputeru SC-E7000 bude pfi vybité baterii blikat ukazatel Grovné nabiti akumulatoru.
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EW-EN100
Kdyz je zapnuté napajeni, dioda 2 ukazuje trover nabiti akumulatoru.

Stav diody 2 Uroveii nabiti akumulatoru Dioda 2
m (Sviti zeleng) 100-21 %
® (Sviti ¢ervené) 20 % nebo méné
- (blika ¢erveng) Zbyva pouze par procent

B Zména reZzimu podpory

Zména rezimu podpory pomoci spinaci jednotky

1. stisknéte tlacitko Podpora X nebo Podpora Y. < SC-E6100 >

Podpora

0

@
T waEn e n i
Funkéni tlacitko -

< SC-E7000 >

o
il

Funkeni tlacitko

—

* Pokud pouzivate cyklocomputer SC-E7000 a neni zde zadny
spina¢ podpory, mUzete rezimy podpory prepinat taky

podrzenim funk¢niho tlacitka. Timto zplisobem oviem nelze V4 > 4 [WAK]
provést prepnuti do rezimu [WALK]. [ECO] 4
AV
[OFF]
PP P Dlouhé stisknuti tlacitka Y

>
4 Kratké stisknuti tlagitka X
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Zména rezimu podpory pomoci cyklocomputeru EW-EN100

1. stisknéte tlacitko.
Rezim podpory se zméni pii kazdém stisku.
Dioda 1 ukazuje aktudlni rezim podpory.

Stavy diody 1

=
k)
B
3
-
<]
o
E=]
o
<

v

W ey

[OFF]
v

[eco]
v

NORM]

v
icH]
v | I

g

M Rezim podpory pfi chizi
© \/ nékterych regionech tento rezim nemusi byt dostupny.

« Funkce podpory pfi chiizi funguje maximalné do rychlosti 6 km/h. Urovefi podpory a rychlost zavisi na zatazeném prevodovém
stupni.

Pfepnuti na rezim podpory pfi chizi

1. stisknéte a podrzte tlacitko Podpora Y (pfiblizné
2 sekundy) dokud se nestane nasledujici. < SC-E6100 >
SC-E6100: Na obrazovce se zobrazi [WALK].
EW-EN100: Dioda 1 se rozsviti modie

Podpora

=
o~f
B

<> X

< EW-EN100 >
Podpora vypnuta Je aktivni rezim podpory pfi chizi

POZNAMKA

Pokud prepnuti do rezimu [WALK] neni mozné, protoze bicyk! Dioda 1
nestoji (aktualni rychlost neni [0 km/h]) nebo jsou zatizené pedaly
apod., zazni varovny ton.
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Ovladani funkce podpora pfi chiizi

1.

w N

V rezimu podpory pfi chiizi stisknéte a podrzte tlacitko Podpora

Podpora Y.

e Spustte funkci podpory pfi chiizi.

e Pokud po dobu 1 minuty nedojde ke stisku tlacitka
Podpora Y, rezim se zméni na [OFF].

e Pokud je k cyklocomputeru EW-EN100 pfipojena spinaci
jednotka, dioda 1 pfi provadéni vy3e uvedené operace
blikd modre.

=
ae

Drzte fiditka a opatrné bicykl tlacte.

Kdyz podporu pfi chlizi chcete zastavit, tlacitko
Podpora Y uvolnéte.

Pokud rezim podpory pfi chlzi chcete ukoncit, Podpora
stisknéte tlacitko Podpora X.

<> X

Y
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B Piepnuti zobrazeni jizdnich tGdajt (SC-E6100)

1. Typ zobrazenych jizdnich udajd se zméni pfi kazdém
stisknuti tlacitka Podpora A nebo funkéniho tlacitka
cyklocomputeru.

Podpora

(EC)

Funkeéni tlacitko

Zobrazeni
jizdnich Gdaja

Polozka boni [ [DST] [ [CADENCE] ]
displeje L v -
o4 vadal [ [opo] [ Imax] ]
[DST] Ujetd vzdalenost — PR
[0DO] Celkové ujeté vzdalenost [ [RANGE] [ [AVG] ]
[RANGE] Dojezdova vzdalenost ™ v —
[ [RANGE] [ mme |

[RANGE] Dojezdova vzdalenost pro kazdy rezim podpory *'*2*3

[TIME] Dojezdovy ¢as

[AVG] Primérna rychlost

[MAX] Maximalni rychlost *

[CADENCE] | Rychlost otaceni kliky *

*1 Udaje o dojezdové vzdalenosti jsou priblizné a slouzi pouze k
informacnim cellm.

*2 Tyto udaje se zobrazuji nasledovné. Rezim fazeni pfevodu a pievodovy
stuperl nejsou zobrazeny.

RANGE

61 km

*3 Volitelna polozka: Nastaveni displeje Ize ménit pomoci aplikace E-TUBE
PROJECT. Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v ¢asti ,Pfipojeni
a komunikace se zafizenimi”.
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Nulovani ujeté vzdalenosti (SC-E6100)

Ujetou vzdalenost Ize vynulovat na hlavni obrazovce. Smazanim ujeté vzdalenosti se také smazou Udaje [TIME] (Dojezdovy ¢as),
[AVG] (Pramérna rychlost) a [MAX] (Maximalni rychlost).

Tuto operaci |ze pouzivat jenom tehdy, kdyz je pouzivan cyklocomputer SW-E6010.
1. stisknutim tlacitka Podpora A nebo funk¢niho tlacitka

zméiite zobrazeni jizdnich udaji na [DST].

Podpora

o)

)

<> X

®
Funk¢ni tlacitko

2. Stisknéte a podrite tlatitko Podpora A nebo funkéni
tlacitko, dokud neza¢ne blikat hodnota pod polozkou
[DST].

Podpora

(ENC)

Funk¢ni tlacitko
3. Znovu stisknéte tlatitko Podpora A nebo funkéni tlatitko.
e Jizdni idaje se smazou.
 Po 5 sekundach necinnosti hodnota [DST] prestane blikat
a obrazovka se vrati do vychoziho zobrazeni.
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B Piepnuti zobrazeni jizdnich tGdajt (SC-E7000)

Kazdym stisknutim funkéniho tlacitka se zméni typ < Zobrazeni aktualni rychlosti >

zobrazovanych jizdnich adajd pocinaje od [DST]. Pokud do

60 sekund nebude nic provedeno, obrazovka se automaticky

vrati zpét na zobrazeni aktualni rychlosti.

o Pii pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani
mozné také tlacitkem Podpora A.

Podpora

Funk¢ni tlacitko m 1 1

0000

-v—
Polozka : —
o Popis Aktualni rychlost
displeje
v
- Aktudlni rychlost [DST]
[DST] Ujeta vzdalenost v
. [0DO]
[ODO] Celkova ujeta vzdalenost —
[RNG] Dojezdova vzdalenost *1*3 [RNG]
[TME] Dojezdovy cas *2 v
[AVG] Primérna rychlost *2 v
[MAX] Maximalni rychlost *2
_ v
[CAD] Rychlost otaceni kliky *2 *4
[CLK] Aktualni ¢as *2 v
v

*1 Pokud je zobrazen rezim [RNG], Grovef nabiti akumulatoru se nezobrazuje. Dojezdova vzdalenost je pouze orienta¢ni udaj.

*2 Volitelna polozka: Nastaveni displeje Ize ménit pomoci aplikace E-TUBE PROJECT. Dal3i podrobnosti jsou uvedeny v oddile
.Pfipojeni a komunikace se zafizenimi”.

*3 PFi pouzivani podpory pfi chlizi se zobrazeni na displeji [RNG] zméni na [RNG -—].

*4 Kadence se zobrazuje pouze pfi podpofe Slapani a sou¢asném pouzivani elektronického fazeni prevodu.
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Nulovani ujeté vzdalenosti (SC-E7000)

Ujetou vzdalenost Ize vynulovat na hlavni obrazovce. Vynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluji rovnéz tdaje [TME], [AVG]
a [MAX].
1. zménte zobrazeni jizdnich Gdajt na [DST] a stisknéte

Podpora A nebo funkéni tlacitko.

2. Jakmile napis [DST] zacne blikat, uvolnéte prst.
Nyni opétovnym stiskem funkéniho tlacitka vynulujete
ujetou vzdalenost.
© Po 5 sekundach necinnosti indikator [DST] pfestane
blikat a obrazovka se vrati do vychoziho zobrazeni.

M Piepnuti reZzimu fazeni pfevodu
Tato funkce je uréena pouze pro elektronické razeni pievodl s nabojem s vnitfnim fazenim.

1. Na hlavni obrazovce stisknéte tlacitko Razeni A. < SC-E6100 >
Postupnym stiskem piepinate mezi rezimem [Manual] Automatické

a [Auto]. 00:00 Ol

209

Razeni

[:]aﬁ sECO ‘
"y ) ...

Automatické fazeni pfevodu podle zatizeni
[Auto] i
pedalu. < SC-E7000 >
(Manual] Ru¢ni o:/ladam mecha‘mzmu fazeni ﬂ Automatické
prevodl pro elektronické fazeni prevodu.

min @
200
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I Nabidka nastaveni

Bl Otevreni nabidky (SC-E6100)

1. Zastavte bicykl.

2. Nasledujicim postupem prepnéte na nabidku nastaveni. < Hlavni obrazovka > < Obrazovka nabidky nastaveni >
o Zajistéte, aby na obrazovce nebylo zobrazeno [DST] a
potom pfidrzte Podpora A nebo funkéni tlacitko,
dokud se obrazovka nepfepne do nabidky nastaveni.
© Podrzte tlacitka Podpora X a Podpora Y, dokud se

Start mode
obrazovka nepfepne do nabidky nastaveni. e — Backlight
Brightness
Podpora
o

(JERC)

Funk¢ni tlacitko

3. Viyberte polozku nabidky. 4

(1) Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y presurite [Clear] [Exit]
kurzor na nabidku nastaveni. D

(2) Stisknuti tlacitka Podpora A. Pokud pouzivate <7 PaN v A
cyklocomputer SW-E7000, stisknéte funkéni tlacitko. [Clock] [Display speed]
Zobrazeni se pfepne na vybranou polozku nabidky. < ~

— — v A :

Podpora N N [RD protection reset]

[Start mode]

N

PaN

N XE © & [Shirgabi]
= \& [ [Backiight] | AR

o > = [ Ishifttiming] |
v ~ v &

~ ~ T
A4 PAN < =~

X ) |t
Aic] A4 PAN A4 N
v w [Unit] s [Language]

\OZ~S) ?m@

Funk¢ni tlacitko
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A

Konfigurovatelné

A Podrobnosti
polozky
[Clear] Vynulovani ujeté vzdalenosti nebo
hodnot nastaveni.
[Clock] Nastaveni aktudlniho ¢asu.
[Start mode]” Nasltavem prevodového stupné pro
rozjezd.
[Backlight] Konfigurace podsviceni displeje.
[Brightness] Nastaveni jasu displeje.
[Beep] Zapnutilvypnuti zvukové signalizace.
[Unit] Prepinani mezi km nebo milemi.
[Language] Nastaveni jazyka displeje.

Vybér barvy znak displeje mezi

[Font color] N ;
¢ernou a bilou.

[Adjust]? Sefizeni motorové radici jednotky
[Shift timing] 2 Sefizeni ¢asovani fazeni
[Shifting advice]? | Zapnuti/vypnuti doporuceni pro fazeni

[RD protection reset]| Aktivovani resetu funkce ochrany RD

Nastaveni zobrazené rychlosti tak,

[Display speed] aby odpovidala dalsimu zafizen.

[Exit] Navrat na hlavni obrazovku.

B Spusténi (SC-E7000)

Pokud neni pfipojeny prepina¢ podpory, nelze nabidku nastaveni zobrazit.

1.
2.

Zastavte bicykl.

Nasledujicim postupem piepnéte na nabidku nastaveni.

o Zajistéte, aby na obrazovce nebylo zobrazeno [DST] a
potom pfidrzte Podpora A nebo funkéni tlacitko,
dokud se obrazovka nepfepne do nabidky nastaveni.

e Podrzte tlacitka Podpora X a Podpora Y, dokud se
obrazovka neprepne do nabidky nastaveni.

Podpora

il

Funkeni tlagitko

* 1 Pouze pro elektronické razeni pievodu s nabojem
s vnitfnim razenim.

* 2 Pouze pro elektronické razeni

* 3 Pouze pro elektronické fazeni pievodu se zadnim
méni¢em prevodu

< Hlavni obrazovka >




3. Viyberte polozku nabidky.
(1) Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y presurite
kurzor na nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte funk¢ni tlacitko.
Zobrazeni se pfepne na vybranou polozku nabidky.
P¥i pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani
mozné také tlacitkem Podpora A.

Podpora

(g

Funk¢ni tlacitko

Konfigurovatelné
’ Y Podrobnosti
polozky

A [Clear] Vynulovani nastaveni

[Clock] Nastaveni hodin
Nastaveni prevodového stupné pro
[Start mode]*1 . P Prep
rozjezd.
[Light] Zapnuti/vypnuti svétla
[Beep] Zapnutilvypnuti zvukového signalu
. Pfepinani mezi jednotkami km
[Unit] nebo mile
X [Language] Nastaveni jazyka
[Font color] Nastaveni barvy pisma
[Shift timing]*2 Nastaveni motorové fadici jednotky
RD protecti
[RD protection Reset ochranné funkce RD*
reset]*3
[Display speed] Nastaveni zobrazené rychlosti tak,
play sp aby odpovidala dalsimu zafizeni.

[Exit] Navrat na hlavni obrazovku
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[Clear] s [Exit]
A4 AN A\ PAN
[Clock] [Display speed]
< PaN
A\ PAN
[RD protection
[Start mode] reset]
< PaN
< PaN
[Shift timing]
[Light] < A~

7 2 [Adjust]
A
=

N7 AN A4 PaN

[Unit] [Language]

NV A

* 1 Pouze pro elektronické razeni pievodu s nabojem
s vnitfnim fazenim.

* 2 Pouze pro elektronické fazeni

* 3 Pouze pro elektronické fazeni pievodu se zadnim
ménicem prevodu



B [Clear] Vynulovani nastaveni

Vynulovani ujeté vzdalenosti nebo hodnot nastaveni

1. Vstupte do nabidky [Clear].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Clear]
a stisknéte Podpora A nebo funkéni tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y < SC-E6100 >
vyberte, co chcete resetovat.

Podpora

8

< SC-E7000 >

Konfigurovatelné . Clear
B Podrobnosti
polozky

[Exit] Navrat do menu nastaveni. ﬂﬂo ﬂ km

Resetovani ujeté vzdalenosti
Vynulovanim ujeté vzdalenosti
se také vynuluji udaje [DST]
[DST] (Ujeta vzdalenost), [TIME] /
[TME] (Dojezdovy ¢as), [AVG]
(Prlimérna rychlost) a [MAX]
(Maximalni rychlost).

Restovani hodnot nastaveni

[Default] *
cyklocomputeru.

* Pouze SC-E6100
Polozky a vychozi hodnoty resetované pomoci polozky
[Default].
o [Backlight]: [ON] e [Beep]: [ON]
® [Unit]: [km] o [Language]: [English]
o [Brightness]: [3] e [Font color]: [White]

42



3. Viybranou polozku vyresetujete stiskem funkéniho tlacitka.
Pi pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani mozné
také tlacitkem Podpora A.

* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

(PERC)

t Funkeni tlagitl

—>8

=

(o}
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M [Clock] Nastaveni ¢asu
Nastavte aktualni ¢as. Nejdfiv nastavte hodiny a poté minuty.

V kroku 2 a 4 nize uvedeného postupu mUzete hodnoty rychle ménit podrzenim tlacitka Podpora X nebo Podpora Y.

1. Vstupte do nabidky [Clock].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Clock]
a stisknéte Podpora A nebo funkéni tlacitko.

2. stiskem tlagitka Podpora X nebo Podpora Y nastavte ¢as. < SC-E6100 >
o Stiskem tlacitka Podpora X zvy3ujete hodnotu.
o Stiskem tla¢itka Podpora Y snizujete hodnotu.

Podpora

N
&

< SC-E7000 >

[ili): 00

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo < SC-E6100 >

funkéniho tladitka.
Y . 00:00 2O I
Kurzor se pfesune na minuty.
Clock

Clock

Podpora

I ;

(ENRC)

t Funk¢ni tlacitko

< SC-E7000 >

Clock

11;500
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. Stiskem tla¢itka Podpora X nebo Podpora Y < SC-E6100 >
nastavte minuty.

o Stiskem tlacitka Podpora X zvy3ujete hodnotu.
o Stiskem tlacitka Podpora Y snizujete hodnotu.

Podpora

<P X

=
&0

< SC-E7000 >

Clock

06:0H

5. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlatitka.

* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

(EXC)
T

Funkeni tlacitko
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B [Start mode] Nastaveni rezimu pro rozjezd

Nastaveni rozjezdového prevodového stupné funkce rezim pro rozjezd.
Kdyz startujete z klidové polohy, pfevodovy stuperi je mozné automaticky prefadit na zde zadanou hodnotu.

1. Otevrete nabidku [Start mode].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Clock]
a stisknéte Podpora A nebo funk¢ni tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y < SC-E6100 >
presurite kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

Y“(]

OFF

< SC-E7000 >
Start mode
Konfigur(ivatelné Podrobnosti 12345678310
polozky OFF
[OFF] Bez nastaveni
[1-11] Rychlost 1-11 *

* Polozky nastaveni se budou liit podle pouzivaného
naboje s vnitinim fazenim.

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

= ;

(ENC)

t Funk¢ni tlacitko
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B [Backlight] Nastaveni podsviceni (pouze SC-E6100)

Konfigurace podsviceni displeje.

1. Vstupte do nabidky [Backlight].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte
[Backlight] a stisknéte Podpora A nebo funkéni
tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y
presurite kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

<> X

=
|

Konfigurovatelné

B Podrobnosti
polozky
[ON] Vzdy zapnuto
[OFF] Vzdy vypnuto

Zapina a vypina se spolu
[MANUAL] s osvétlenim napajenym
akumulatorem

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

(JERC)

Funk¢ni tlacitko
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B [Brightness] Nastaveni jasu podsviceni displeje (Pouze SC-E6100)

Nastaveni jasu displeje.

1. Vstupte do nabidky [Brightness].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte
[Brightness] a stisknéte Podpora A nebo funkéni
tlacitko.

2. Opakovanym stiskem tlacitka Podpora X nebo 06:01 zO: [N
Podpora Y nastavte jas.
Jas Ize nastavit na jednu z péti Grovni.

Podpora

N
&

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

(EXC)

Funkeni tlagitko
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M [Light] Svétla zap./vyp. (pouze SC-E7000)

Konfigurace nastaveni osvétleni napajeného akumulatorem.

1. Vstupte do nabidky [Light].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Light] a stisknéte Podpora A nebo funkéni tlacitko.
2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte
pozadované nastaven.

Podpora

<> X

g

Konfigurovatelné
'gu 'v Podrobnosti
polozky
[ON] Svétlo stale sviti
[OFF] Svétlo je trvale zhasnuté

3. Nastaveni potvrdite stiskem tla¢itka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek.

Podpora

Y@?

Funkéni tlacitko
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B [Beep] Nastaveni zvukové signalizace

Zapnéte nebo vypnéte zvukovou signalizaci.

| kdyz je polozka [Beep] nastavena na hodnotu [OFF], spusti se zvukova signalizace v pfipadé, ze dojde k nespravnému pouziti,

systémové chybé apod.

1. Vstupte do nabidky [Beep].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Beep]
a stisknéte Podpora A nebo funkéni tlacitko.

2. stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y
presurite kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

N
&

Konfigurovatelné
’ . Podrobnosti
polozky
[ON] Zapnuti zvukové signalizace
[OFF] Vlypnuti zvukové signalizace

3. Nastaveni potvrdite stiskem tla¢itka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

%

Funkeni tlacitko
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M [Unit] Pfepinani km/mile
Prepinejte mezi kilometry a milemi.
1. Vstupte do nabidky [Unit].

(1) Oteviete nabidku nastaveni.

(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Unit]
a stisknéte Podpora A nebo funk¢ni tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y presuiite < SC-E6100 >
kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

<> X

=
o

< SC-E7000 >

Konfi telné
polozky

[km] Zobrazeniv km

[mile] Zobrazeni v milich

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

&
t Funk¢ni tlacitko
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B [Language] Nastaveni jazyka
Nastavte jazyk displeje.
1. Vstupte do nabidky [Language].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte

[Language] a stisknéte Podpora A nebo funkéni
tlacitko.

2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y presufite
kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

N
&

Konfigurovatelné
polozky
[English]

[Francais]

[Deutsch]

[Nederlands]

[Italiano]

[Espaiiol]

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tladitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

©
t Funk¢ni tlacitko
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M [Font color] Nastaveni barvy pisma

Prepinejte barvu znak displeje mezi ¢ernou a bilou.

1. Otevrete nabidku [Font color].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Font color] a stisknéte funkéni tladitko.
Pii pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani
mozné také tlacitkem Podpora A.

2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y
presurite kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Podpora

<> X

=
&

Konfigurovatelné
polozky
[White]

[Black]

3. Nastaveni potvrdite stiskem funkéniho tlacitka. Pri
pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani mozné
také tlacitkem Podpora A.

* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

—=
(EXC)

L Funkeni tlacitko

< SC-E6100 >

< SC-E7000 >

[White]

[Black]

Black
00:09 20
100%
Fontcolor
White

White

Font color

M [Adjust] Nastaveni fazeni pfevodl s motorovou fadici jednotkou

Pokud potiebujete sefidit zadni motorovou fadici jednotku, obratte se na misto zakoupeni.
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M [Shift timing] Nastaveni automatické rychlosti fazeni pfevodu

Sefidte ¢asovani fazeni rezimu automatického razeni.
Toto nastaveni se pouziva, kdyz se v ru¢nim rezimu fazeni zobrazuje doporuceni pro fazeni.

1. Otevrete nabidku [Shift timing] .
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
moznost [Shift timing] a stisknéte funkéni tlacitko.
P¥i pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani
mozné také tlacitkem Podpora A.

2. stiskem spinace Podpora X nebo Podpora Y < SC-E6100 >
nastavte pozadované hodnoty. 00:00 n
o Stiskem tlacitka Podpora X a nastavenim vy33i hodnoty

Shift timimg

nastavite ¢asovani fazeni pro snazsi slapani.
o Stiskem spinace Podpora Y a nastavenim nizsi hodnoty

nastavite ¢asovani fazeni pro téz3i slapani.

Podpora

X
A5
Ys @ < SC-E7000 >

Shift timing
& +13 QB

3. Nastaveni potvrdite stiskem tla¢itka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

1 Ger—
8

t Funk¢ni tlacitko
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M [Shifting advice] Nastaveni napovédy pro fazeni pfevodt (Pouze SC-E6100)

Zapnéte nebo vypnéte funkci doporuceni pro razeni.
Pokud je zapnuto [ON], pak v rezimu ru¢niho fazeni na zakladé jizdnich podminek bicyklu doporucuje, kdy prefadit.

1. Otevrete nabidku [Shifting advice].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte
[Shifting Advice] a stisknéte Podpora A nebo funk¢ni
tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y 06:01 O [l
presurite kurzor na polozku, kterou chcete konfigurovat.

Shifting advice

Podpora

<> X

=
&

Konfi Iné
on |gur¢3vate ne Podrobnosti
polozky
Zapnuti funkce doporuceni pro
[ON] cepn poruente
fazeni
Vypnuti funkce doporuceni pro
[OFF] VYP : p p
fazeni

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

(ERC)

f

Funkeni tlacitko
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B [RD protection reset] Reset funkce ochrany RD

Aby byl systém chranén pred pady, napfiklad, kdyz je bicykl vystaven silnému narazu, je zapnuta funkce ochrany RD. Spojeni
mezi motorem a kloubem se okamzité prerusi a zadni ménic prevodul prestane pracovat.

Po resetu funkce ochrany RD dojde k obnoveni propojeni motoru a kloubu a také k obnoveni fungovani zadniho ménice
prevodu.

1. Otevrete nabidku [RD protection reset].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [RD
protection reset] a stisknéte Podpora A nebo funkéni
tlacitko.

2. stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y < SC-E6100 >
vyberte polozku [OK].

Podpora RD protection reset

N
&

< SC-E7000 >
Konfigurovatelné RD protection reset
polozky

[OK] Provedeni resetu funkce ochrany RD. m Cancel

Zruseni akce a navrat do
nabidky nastaveni.

Podrobnosti

[Cancel]

3. stisknéte tlatitko Podpora A nebo funkéni tlatitko. < SC-E6100 >

Podpora

(ﬂ RD protection resat

G

< SC-E7000 >
RD protection reset

(X

t Funkeni tlacitko

—)@’

7r

&

4. ototte klikou.
Obnovi se propojeni motoru a kloubu.
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M [Display speed] Nastaveni zobrazené rychlosti

Nastavi zobrazenou rychlost, kdyz existuje rozdil mezi rychlosti zobrazenou na cyklocomputeru a dalsich zafizenich.
Pokud je displej na cyklocomputeru nastaveny, mize byt skute¢na rychlost vyssi nez zobrazena rychlost. Toto méjte na paméti
pfi jizdé v mistech s omezenim rychlosti.

1. Vstup do menu [Display speed].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Display speed] a stisknéte funkéni tlacitko.
P¥i pouzivani cyklocomputeru SW-E6010 je ovladani
mozné také tlacitkem Podpora A.

2. stiskem Podpora X nebo Podpora Y nastavte < SC-E6100 >
pozadovanou hodnotu. 00:00 O+
o Stiskem spinace Podpora X zvysujete hodnotu. Hodnota
zobrazena pro rychlost se zvysuje.
e Stiskem spinace Podpora Y snizujete hodnotu. Hodnota
zobrazena pro rychlost se snizuje.

Display speed

Podpora

<P X

=
< SC-E7000 >

Display speetd
0.0% +50

3. Nastaveni potvrdite stiskem tlacitka Podpora A nebo
funkéniho tlacitka.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku
nastaveni.

Podpora

C=)

X~
A=

vy L]

(EXC)

t Funkeni tlagitl

—>0

=

(o}

M [Exit] Zavieni obrazovky nabidky nastaveni

Vratte se na hlavni obrazovku.
1. Oteviete nabidku nastaveni.

2. stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, vyberte [Exit] a stisknéte Podpora A nebo funkéni tlacitko.
* Obrazovka se automaticky vrati na obrazovku nastaveni.
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| Nastaveni (EW-EN100)

Funkci nastaveni nelze pouzivat pfi jizdé na bicyklu.

B RD protection reset (Reset funkce ochrany RD)

Aby byl systém chranén pred pady, napfiklad, kdyz je bicykl vystaven silnému narazu, je zapnuta funkce ochrany RD. Spojeni mezi
motorem a kloubem se okamzité prerusi a zadni méni¢ prevodl prestane pracovat.
Po resetu funkce ochrany RD dojde k obnoveni propojeni motoru a kloubu a také k obnoveni fungovani zadniho ménice pievodu.

1. Podrzte tlacitko (po dobu asi osmi sekund), dokud
nezacne dioda 1 blikat ¢ervené.
Jakmile dioda 1 blika, tlacitko pustte. Jestlize dioda 1
blika ¢erveng, systém je v rezimu resetu funkce ochrany
RD.

Dioda 2
Dioda 1

Tlacitko

2. Ototte Klikou.
Obnovi se propojeni motoru a kloubu.

W Adjust (Sefidit)

Razeni prevodii Ize sefizovat pouze pfi pouziti motorové Fadici jednotky.
Pokud potiebujete sefidit méni¢ prevodu, obratte se na misto zakoupeni.
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I Pripojeni a komunikace se zafizenimi

Chcete-li konfigurovat systém a aktualizovat firmware, musi byt bicykl pfipojen k vhodnému zafizeni (potita¢/tablet).

Ke konfiguraci systému SHIMANO STEPS a aktualizaci firmwaru je potiebna aplikace E-TUBE PROJECT.

Aplikaci E-TUBE PROJECT si mlzete stahnout ze stranek podpory (http://e-tubeproject.shimano.com).

Pokyny pro instalaci aplikace E-TUBE PROJECT naleznete na webovych strankach.

K propojeni systému SHIMANO STEPS s potitatem je potieba rozhrani SM-PCE1/SM-PCE02. V nasledujicich situacich bude potieba
kabelova spojka SMJC40/JC41:

- Na cyklocomputeru nejsou zadné volné konektory E-TUBE (napfiklad pfi pouzivani elektronického fazeni pievodu)

- Pokud pfipojujete samotnou spinaci jednotku k PC
o Firmware m{ize byt bez upozornéni zménén.
* Béhem nabijeni neni mozné pripojeni k potitaci a komunikace s nim. Pokud se akumulator nabiji, nepfipojujte ho k zafizeni.

M Bezdratové funkce

Nejnovéjsi funkce Ize ziskat aktualizaci softwaru pomoci aplikace E-TUBE PROJECT. Blizsi informace vdm poskytne misto zakoupeni.

Pfipojeni ANT

Bezdratova jednotka pienasi viechny informace z hlavni obrazovky cyklocomputeru.

Pfipojeni Bluetooth® LE

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony a tablety Ize pouzivat po navéazani spojeni Bluetooth LE pomoci chytrého telefonu
nebo tabletu.

Ke kontrole jizdnich idajt muzete pouzivat aplikaci E-TUBE RIDE na chytrém telefonu pfipojenou pies Bluetooth® LE, i kdyz
pouzivate cyklocomputer EW-EN100.

Navazani spojeni

Aby bylo mozné navazat spojeni, musi byt zafizeni pfipojené k cyklocomputeru SC-E6100, SC-E7000 nebo EW-EN100 v rezimu
spojeni. Informace, jak uvést zafizeni do rezimu spojeni, naleznete v navodu k pouziti zafizeni.

2,4GHz digitalni bezdratovy systém

2,4GHz digitéIni bezdratova technologie je stejna jako technologie pouzivana ke komunikaci v bezdratovych sitich LAN.

Velmi zfidka mize nastat situace, kdy néasledujici podminky mohou zpUsobovat silné elektromagnetické vinéni ¢i ruseni, které je
pfi¢inou nespravnych méfeni.

 pobliz televizor(, pocitact, radii a motord nebo pfi jizdé v auté nebo viakem,

* pobliz zeleznicnich prejezdi a zelezni¢nich trati, v okoli televiznich vysila¢i a radarovych zékladen,

* pobliz jinych bezdratovych potitatti nebo digitalné fizeného osvétleni.

Specifikace bezdratového systému

€. modelu SC-E6100 SC-E7000 EW-EN100
Frekven¢ni pasmo 2 402-2 480 MHz 2 402-2 480 MHz 2 402-2 480 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon +4 dBm +4 dBm +4 dBm
Verze firmwaru 4.0.0 4.0.0 4.0.0




I Chyby a napravné akce

H HIaseni poruch pomoci LED kontrolek akumulatoru

Systémové chyby a podobna varovani jsou hlaseny LED kontrolkami akumulatoru pomoci svételnych schémat.
Pokud se situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.

akumulatoru

uvnitt akumulatoru

Typ hlasené chyb Pfitina poruch: Svételné Reseni
ici u i
i e o v schéma *1
Chyba komunikace se N9 Ujistéte se, Ze vodi¢ neni uvolnény nebo nespravné
Systémova chyba y’ ) 0000 ! . v P
systémem bicyklu ! zapojeny.
Pokud teplota
fekroti stanovené
i P i ) Ulozte akumulator na chladném a stinném misté, dokud
Tepelna ochrana provozni meze, dojde ceecCe . L .
o, ! jeho vnitni teplota dostate¢né neklesne.
k odpojeni vystupu
akumulatoru.
Neni pfipojena
Chyba originalni pohonna
N Propojte originalni akumulator a pohonnou jednotku.
bezpe¢nostniho jednotka. o NON N J POl . 9 P J
o . i e ! Zkontrolujte stav vodicu.
ovéreni Néktery z vodicl je
odpojeny.
Toto hlaSeni se objevi, Odpojte nabijecku od akumulatoru a stisknéte vypina¢
Chyba nabijeni kdyz dojde k chybé . O ® ® @ | akumulatoru. Pokud problém pretrvava, obratte se na
pfi nabijeni. misto zakoupeni.
Porucha Elektricka porucha , " Pomoci vypinace akumulatoru vypnéte napajeni, poté jej
p de0e! yp! yp! pajeni, pote jej

znovu zapnéte.
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B Chybové zpravy na cyklocomputeru

Varovani

Jestlize je situace vyfesena, tento indikator zmizi. Pokud se
situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.

< SC-E6100 >

< SC-E7000 >

Provozni omezeni pii
Kod Kdy se kod zobrazi zobrazeni tohoto Reseni
upozornéni
Pozadejte o podporu misto zakoupeni nebo prodejce
Muze dojit ke snizeni . Qj p, p L. ,p o P i )
. o ) bicykll, protoze je mozné, ze doslo k jedné z nasledujicich
Wo11 Nelze stanovit rychlost | maximalni rychlosti, do s
. L. P ved
jizdy. které je aktivni podpora .
dlapani * Snimac rychlosti je namontovan v nespravné poloze.
Slapani.
P  Uvolnil se magnet dodany s brzdovym kotoucem.
Inicializace snimace
W13 tocivého momentu se | Podpora bude horsi nez Stisknéte vypina¢ akumulatoru pro obnoveni napajeni, ale
nedokoncila obvykle. neslapejte na pedaly.
normalné.
Pokud doslo k prekroceni teploty, pfi které Ize provadét
Pokud teplota L X i L
} B i vybijeni, umistéte akumulator na chladném a stinném
prekro¢i stanovené s o ) L P
i . Nespusti se zadna misté, dokud jeho vnitini teplota dostate¢né neklesne.
W020 | provozni meze, dojde i | ) B | L
o systémova funkce. Pokud doslo k poklesu pod teplotu, pfi které |ze provadét
k odpojeni vystupu P . . ) -
i vybijeni, umistéte akumulator uvnitf, dokud se jeho vnitini
akumulatoru. - i )
teplota neustali na vhodné hodnoté.
Nainstalovany méni¢
prevodu fazeni se lisi . ,
. N Nebylo mozné proveést ) 3 i o
WO032 | od ménice prevodd . . . Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
) i fazeni prevodu.
nakonfigurovaného
v systému.
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Chyba

Pokud se chybové zpréva zobrazuje na celé obrazovce,
obnovte zobrazeni podle postupu nize.

o Stisknéte vypina¢ akumulatoru.

o Vyjméte akumulator z drzéku akumulatoru.

< SC-E6100 > < SC-E7000 >

POZNAMKA
Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti, poradte se
s prodejcem.
Provozni omezeni pfi @
Kod Kdy se kod zobrazi L P Reseni
zobrazeni této chyby
£010 Byla zji$téna chyba Podpora nebude pfi jizdé Pomoci vypinace akumulatoru vypnéte napajeni, poté
systému. dostupna. jej znovu zapnéte.
Byla zjisténa
y J, . . Podpora nebude pfi jizdé . . . .
E013 | anomélie ve firmwaru dostuond Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
pohonné jednotky. pna.
Snimac rychlosti je
., y i ! Podpora nebude pfi jizdé ) . ., .
E014 | mozna osazeny ) Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
. dostupna.
v nespravné poloze.
Byla zjisténa chyba
v komunikaci mezi
i Podpora nebude pfi jizdé ) . | .
E020 akumulatorem dostunna Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
upna.
a pohonnou P
jednotkou.
Akumulator, ktery
je pfipojen
k pohonné G iy PR . . - .
. . Podpora nebude pfi jizdé Pomoci vypinate akumulatoru vypnéte napajeni, poté
E021 jednotce, vyhovuje | . B
3 3 dostupna. jej znovu zapnéte.
systémovym
standardiim, ale
neni podporovan.
Akumulator, ktery
je pfipojen
k pohonné R C . . T
. Nespusti se zadna systémova Pomoci vypinace akumulatoru vypnéte napajeni, poté
E022 | jednotce, . .
. funkce. jej znovu zapnéte.
nevyhovuje
systémovym
standarddm.
E023 Elektricka porucha Nespusti se zadna systémova Pomoci vypinace akumulatoru vypnéte napajeni, poté
uvniti akumulatoru | funkce. j€j znovu zapnéte.
£024 Chyba komunikace | Nespusti se Zadna systémova Ujistéte se, Ze vodi¢ neni uvolnény nebo nespravné
se systémem bicyklu | funkce. zapojeny.
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Provozni omezeni pi

Reseni
zobrazeni této chyby esent

Kod Kdy se kod zobrazi

Zobrazi se, kdyz
neni pfipojena
originalni pohonna
E025 | jednotka.

Zobrazi se, kdyz je
nékteré z lanek
odpojené.

Nespusti se zadna systémova Propojte originalni akumulator a pohonnou jednotku.
funkce. Zkontrolujte stav vodicu.

Nainstalovana
komponenta fazeni
se lisi od Podpora nebude pfi jizdé
komponenty dostupna.
nakonfigurované
v systému.

E030 Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.

Aktudlni firmware

p P
E033 neni kompatibilni odpora nebude pfi jizdé

Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.

i i dostupna.
s timto systémem.
Mohlo dojit
k poskozeni ¢asti Podpora nebude pfi jizdé
E043 .p P i prt Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
firmwaru dostupna.

cyklocomputeru.

B Hlaseni chyb (EW-EN100)
Kdyz se objevi chyba, dvé diody na EW-EN100 za¢nou najednou rychle ¢ervené blikat.

Jestlize k tomu dojde, postupujte podle nékterého z postupt Dioda 2
nize a resetujte indikator.

 Vypnéte napéjeni stisknutim vypinace akumulatoru.
e Sundejte akumulator z drzaku.

Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti,
obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
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M Reseni potizi

Podpora $lapani

Pfiznaky

Mozna pfitina

Reseni

Podpora $lapani neni patrna.

Je akumulator dostate¢né nabity?

Zkontrolujte roven nabiti akumulatoru. Je-li
akumulator téméF vybity, nabijte ho.

Zdolavate dlouha stoupani za letniho pocasi
nebo podnikate dlouhé jizdy s vétsi zatézi?
Akumulator maze byt prehiaty.

Vypnéte napajeni, chvili vy¢kejte a znovu
zkontrolujte funkci.

Mohlo dojit k nespravnému zapojeni
pohonné jednotky (DU-E6100/DU-E6110),
cyklocomputeru (SC-E6100) nebo spinace
podpory (SW-E6010/SW-E7000), nebo jde
o poruchu nejméné jednoho z téchto
komponentd.

Obratte se na misto zakoupeni.

Neni rychlost pfilis vysoka?

Zkontrolujte ji na displeji cyklocomputeru.
Podpora funguje jen do rychlosti
25 km/h.

Slapete do pedalti?

Bicykl neni motorka, je nutné $lapat do
pedald.

Neni rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory na [HIGH]. Pokud
neni podpora $lapani stale patrna, obratte se
na misto zakoupeni.

Je napéjeni systému zapnuté?

Pokud po provedeni nize popsanych tkont
neni stale patrna podpora slapani, obratte se
na misto zakoupeni.

Zapnuti provedete stisknutim tlacitka pro
vypnuti cyklocomputeru nebo stisknutim
vypinace akumulatoru.

Ujetd vzdalenost s podporou
slapani je pfilis kratka.

Ujeta vzdalenost se maze zkratit vlivem jizdnich
podminek, fazeni pievodovych stupit
a zapnutim osvétleni.

Zkontrolujte Groveri nabiti akumulatoru. Je-li
akumulator téméf vybity, nabijte ho.

V zimnim obdobi se parametry akumulatoru
zhor3uji.

Nejde o pfiznak poruchy.

Akumulator je spotiebni zbozi. Opakované
nabijeni a dlouhodobé pouzivani zplisobuje
zhorsovani vlastnosti akumulatoru (ztratu
vykonu).

Pokud je vzdalenost, kterou Ize po nabiti ujet,
velmi kratka, akumulator nahradte novym.
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PFiznaky

Mozné pficina

Reseni

Slapani jde ztuha.

Jsou plasté bicyklu nahustény na spravny tlak?

Pumpickou dohustéte plasté.

Neni rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory na [HIGH]. Pokud
neni podpora $lapani stale patrna, obratte se
na misto zakoupeni.

Akumulator maze byt vybity.

Po dkladném nabiti akumulatoru opét
vyzkousejte Uroven podpory $lapani. Pokud
neni podpora $lapani stale patrna, obratte se
na misto zakoupeni.

Nezapnuli jste napajeni s nohama na
pedalech?

Zapnéte znovu napajeni, aniz byste vyvijeli
tlak na pedaly. Pokud neni podpora Slapani
stale patrnd, obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator

PFiznaky

Mozna pfitina

Reseni

Vsech pét indikatord stavu
akumulatoru stale sviti.

Verze firmwaru pohonné jednotky mdze byt
zastarala.

Obratte se na misto zakoupeni a zkontrolujte
verzi firmwaru.

Akumulator se rychle vybiji.

Akumulator mUze byt na konci své Zivotnosti.

Vymérite akumulator za novy.

Akumulator nelze nabijet.

Je napéjeci zastrcka nabijecky spravné
zapojena v elektrické zasuvce?

Odpojte a zapojte napajeci zastrcku nabijecky
a opakujte nabijeni.

Pokud akumulator i nadéle nelze nabijet,
obratte se na misto zakoupeni.

Je konektor nabijeciho kabelu spravné
zapojeny v akumulatoru?

Odpojte a zapojte konektor nabijeciho kabelu
a opakujte nabijeni.

Pokud akumulator i nadéle nelze nabijet,
obratte se na misto zakoupeni.

Je nabijeci adaptér spravné pripojeny
k nabijeci zéstréce nebo do nabijeciho portu
akumulatoru?

Spravné pripojte nabijeci adaptér k nabijeci
zéstréce nebo do nabijeciho portu
akumulatoru a nabijejte znovu. Pokud se
akumulator nadale nenabiji, obratte se na
misto zakoupeni.

Nejsou pripojovaci konektory nabijecky,
nabijeciho adaptéru ¢i akumulatoru
znecisténé?

Otfete pfipojovaci konektory suchou textilii
a vycistéte je, poté opakujte nabijen.
Pokud akumulator i nadéle nelze nabijet,
obratte se na misto zakoupeni.

Po pripojeni nabijecky se

akumulator neza¢ne nabijet.

Akumulator mtze byt na konci své Zivotnosti.

Vymérite akumulator za novy.

Akumulator a nabijecka se
zahfivaji.

Teplota nabijetky nebo akumulatoru je mimo
provozni rozsah teplot.

Preruste nabijeni, chvili pockejte a poté
pokracujte. Pokud je akumulator pfilis horky
na dotyk, muze jit o pfiznak problému.
Obratte se na misto zakoupeni.

Nabijecka je horka.

Pokud je nabijetka nepretrzité pouzivana
k nabijeni akumulator(, zahfeje se.

Chvili potkejte a po vychladnuti pokracujte
v nabijeni.
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Priznaky

Mozné pficina

Reseni

Kontrolka nabijecky nesviti.

Je konektor nabijeciho kabelu spravné
zapojeny v akumulatoru?

Pfed opétovnym zapojenim nabijeciho
konektoru zkontrolujte, zda v konektoru
nejsou néjaké necistoty. Pokud nedojde ke
zlep3eni, obratte se na misto zakoupeni.

Je akumulator pIné nabity?

Jakmile je akumulator pIné nabity, na
nabijetce zhasne kontrolka, coz neni
pfiznakem poruchy. Odpojte a zapojte
napajeci zastrcku nabijecky a opakujte
nabijeni. Pokud dioda na nabijecce stale
nesviti, obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator nelze vyjmout.

Obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator nelze vlozit.

Obratte se na misto zakoupeni.

Doslo k uniku elektrolytu
z akumulétoru.

Obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator vydava
neobvykly zapach.

Ihned akumulator prestarite pouzivat
a obratte se na misto zakoupeni.

Z akumulatoru vychazi kouf.

Ihned akumulator prestarite pouzivat
a obratte se na misto zakoupeni.

Nahradni akumulator
nefunguje.

Firmware pohonné jednotky je mozna
nekompatibilni s akumulatorem.

Obratte se na misto zakoupeni a zjistéte si
informace o kompatibilité.

Osvétleni

Priznaky

Mozna pfiina

Reseni

Pfedni nebo zadni svétlo
nesviti ani po stisknuti
spinace.

Mduze jit o Spatné nastaveni v aplikaci E-TUBE
PROJECT.

Obratte se na misto zakoupeni.
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Cyklocomputer

Pfiznaky

Mozna pfitina

Reseni

Kdyz stisknete vypinac na
akumulatoru, nezobrazi se
cyklocomputer.

Akumulator mtze byt malo nabity.

Nabijte akumulator a znovu zapnéte
napajeni.

Je zapnuto napajeni?

Pridrzenim stisknutého tlacitka napajeni
systém zapnete.

Probiha nabijeni akumulatoru?

Napéjeni nelze zapnout, pokud je akumulator
upevnén na bicyklu a probiha nabijeni.
Ukoncete nabijeni.

Je cyklocomputer spravné nasazeny na drzak?

Nasad'te cyklocomputer spravné na drzak dle
pokyn0 v ¢asti ,Nasazeni a sundani
cyklocomputeru”.

Je spravné zapojen konektor elektrického
vodice?

Zkontrolujte, zda neni odpojen konektor
elektrického vodice mezi elektromotorem

a pohonnou jednotkou. Pokud si nejste jisti,
obratte se na misto zakoupeni.

Muze byt pfipojena komponenta, kterou
systém nedokaze identifikovat.

Obratte se na misto zakoupeni.

< SC-E6100 >

Kdyz stisknete a podrzite
tlacitko pro vypnuti
cyklocomputeru, systém se
nespusti.

Neni nebo nebyl cyklocomputer delsi dobu
vystaven nizkym teplotdm?

Pokud je cyklocomputer delsi dobu vystaven
nizkym teplotam, nemusi byt mozné ho
zapnout. Zapnéte ho stiskem vypinace na
akumulatoru. Pokud stale nelze zapnout,
obratte se na misto zakoupeni.

Je cyklocomputer spravné nasazeny na drzak?

Nasad'te cyklocomputer spravné na drzék dle
pokynU v ¢asti ,Nasazeni a sundani
cyklocomputeru”.

Nezobrazuje se prevodovy
stupen.

Zatazeny prevod se zobrazuje, pouze pokud
je bicykl opatfen motorovou radici jednotkou.

Zkontrolujte zapojeni konektoru elektrického
vodice. Pokud si nejste jisti, obratte se na
misto zakoupeni.

Vypnuti zvukové signalizace.

Zménte nastaveni.
Viz ,[Beep] Nastaveni zvukové signalizace”.

< SC-E6100 >
Vypnuti podsviceni displeje.

Zméfite nastaveni.
Viz ,[Backlight] Nastaveni podsviceni (pouze
SC-E6100)".

Zobrazeni nabidky nastaveni
nelze vyvolat pfi jizdé na
bicyklu.

Je-li bicykl v pohybu, nabidku nastaveni nelze
oteviit. Nejde tedy o pfiznak poruchy.

Zastavte bicykl a poté provedte nastaveni.
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Dalsi

Pfiznaky

Mozna pfitina

Reseni

Po stisknuti spinace zazni dva
zvukové signaly a spina¢
nelze pouzit.

Funkce spinace je vypnuta.

Nejde o pfiznak poruchy.

Zazni tfi zvukové signaly.

Chyba nebo upozornéni.

Signalizuje zobrazeni upozornéni nebo chyby
na cyklocomputeru. Nahlédnéte do ¢asti
.Chybové zpravy cyklocomputeru”

a postupujte podle pokynd pro pfislusny kod.

PFi pouziti rezimu
elektronického fazeni se zda,
ze Urovei podpory $lapani pfi
fazeni klesa.

K tomu dochazi z diivodu potitatem
nastavované optimalni Grovné podpory
Slapani.

Nejde o pfiznak poruchy.

Po zméné prevodu se ozyva
zvuk.

Obratte se na misto zakoupeni.

0d zadniho kola se béhem
normalni jizdy ozyva zvuk.

Nebylo spravné provedeno nastaveni fazeni
prevodu.

U mechanického fazeni prevodi

Upravte napéti lanka. Podrobnosti jsou
uvedeny v servisnich pokynech pro méni¢
prevodu.

U motorového fazeni pfevodi

Obratte se na misto zakoupeni.

Po zastaveni bicyklu nedojde
k prefazeni na prevod
nastaveny pro rezim pro
rozjezd.

PFili§ intenzivné jste 3lapali do pedalu.

Leh¢i Slapani usnadriuje fazeni prevodd.
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* Cislo klice
Cislo na privésku klice je potiebné, pokud potiebujete pofidit nahradni klice.
Poznamenejte si ¢islo v ramecku nize a uschovejte ho na bezpe¢ném misté.

Upozornéni: Dalsim vyvojem muze dojit ke zméné specifikaci bez upozornéni. (Czech)
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